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Un ponte tra classico e moderno.

T45, contraddistinto da un'estrema pulizia
di linee e da forte personalita, caratterizza
un ambiente con una gradevole
combinazione di stile tra tendenze estetiche
nuove e classiche, solidita formale e
funzionalita.

A bridge between classic and modern style
T45 is characterized by extremely clean

lines and strong personality, it features a
pleasant environment with a stylish
combination between old and new aesthetic
trends, strong and functional
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T45 é |'espressione di forme semplici e di
ricercatezza stilistica. Le scrivanie, dalle
linee essenziali e dalle grandi superfici, si
rinnovano integrandosi con mobili di
servizio, box multiuso e piani di
collegamento, creando soluzioni sempre
nuove ed al passo con I'evoluzione del
lavoro.

T45 is the expression of simple shapes and
stylistic research. The desk, thanks to clean
lines and large surfaces, is renewed by
integrating credenzas, storage
compartments and returns, creating new
solutions that follow the evolution of the
contemporary work.
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L'ufficio direzionale contemporaneo in
una visione stilistica capace di coniugare
versatilita e concretezza. Scrivania,
contenimento, riunione, elementi formali
semplici ed essenziali, geometrie pure,
spessori importanti, tutto contribuisce a
comporre luoghi di lavoro che privilegiano
il benessere.

The executive office in a contemporary
vision, able to combine versatility and
solidity. Work, store, meet: formal simple
and basic elements, pure shapes, strong
thicknesses. All these features contribute
to compose a workplace that enhance
well-being.



16

T

Una collezione di grande impatto estetico.
L'accostamento di finiture ed essenze
genera una perfetta sintesi tra funzioni e
design, tra prestigio e tecnologia. L'elevata
componibilita degli elementi - piani,
strutture, mobili di servizio, box multiuso -
permette molteplici accostamenti cromatici
e personalizzazione dello spazio lavoro.

A collection with great aesthetic impact.
The combination of finishes creates a
perfect balance between functionality and
design, prestige and technology. The high
modularity of all elements - desktops,
structures, credenzas, storage
compartments - allows multiple finish
combinations in order to customize the
workspace.
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Lo spazio lavoro interpretato in modo
attuale e non convenzionale. L'originale
accostamento di materiali ed elementi di
servizio crea composizioni d'arredo dalla
forte personalita e sempre funzionali.

The workspace interpreted with a
contemporary and unconventional vision.
The smart and original combination of
materials and elements creates solutions
and configurations with a strong personality
and functionality.
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Riunione: lo spazio dedicato alle relazioni,
allo scambio, al decidere insieme. Il tavolo
dalle grandi superfici consente di
personalizzare I'intero ambiente, risolvendo
ogni necessita operativa ed estetica.

Meeting: a space consecrated to

relationships, brainstorming, decisions.

The wide boardroom surfaces allow you to

customize the entire environment, solving

every operational need and aesthetics.
)
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Dettagli per rispondere alle necessita del
buon lavoro. Gli elementi destinati T
all’archiviazione, contenitori,

cassettiere, ogni elemento partecipa alla

creazione di un ambiente in cui si

fondono valore d’uso e coerenza estetica.

Details in order to follow the working needs.
Filing cabinets, storage units,

pedestals, each item is part of the
environment where aesthetics combine with
practicalness.
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Contenere e archiviare:

la necessita quotidiana del
"creare ordine" trova soluzione
nei mobili con struttura
melaminica o metallica.

Containig and storing:

the everyday need to create

order finds solution in the storage systems
with melamine or metal structure.
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Particolare attenzione € stata rivolta alla
funzionalita delle connessioni nella
postazione lavoro. Top access ispezionabili,
canaline passacavi orizzontali e verticali
sono i diversi componenti che permettono
di essere continuamente connessi con il
mondo.

Particular research and attention was paid
to the functionality of the connections in the
working space. Lift-up flaps, cable trays,
horizontal and vertical wiring management
are the different components that allow you
to be continuously connected with the
world.




Piano e gambe
Desk top and legs

- Ny

Box multiuso
Storage compartment

Gonna Dattilo e cassettiera
Modesty panel

Return and pedestal

Piano Gambe melaminico
Boardroom top Melamine legs

Gambe metallo
Metal legs

Mobile di servizio
Credenza

My
I I

Schiena metallica e cablaggio
Metal back and cable system

Mobili: Struttura
Storage units: Carcass

Mobili: Ante, tops e fianchi
Storage units: Doors,
tops and sides

I I
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Mobili e boiserie: Ante vetro
Storage units and boiserie:
glass Doors

NO - noce canaletto

WE -wengée

OL - olmo

BA - melaminico bianco
AA - melaminico alluminio

V - vetro satinato

A - metallo argento
I- metallo bianco
C- cromo

L- brillantato cromo

Maniglia standard. Bianco
Standard handle. White

Maniglie opzionali. Cromate
Optional handles. Chromed

ZEN

Mobili metallici: Cassettiere
Struttura, Ante Pedestals
Storage units:

Carcass - Doors

[ [

Telaio anta vetro
Glass door frame

NO - canaletto walnut

WE -wengée

OL- elm

BA - melamine white

AA - melamine aluminium

V - frosted white glass
A - silver metal

I- white metal

C - chrome

L- polished chrome

SOFT POP
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Scrivania autonoma
Single desk

Scrivania con dattilo (DX-SX)
con senza cassettiera
Desk with return (RH - LH)

with without pedestal

90

90

180-200

184
194

180-200
200-220
59
32
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180-200
200-220
59
33
e 1
180-200
200-220

194
184

90

180-200

200-220

Scrivania con mobile di servizio
(DX-SX) schiena in melamina o metallo (DX-SX) Schiena box in
Desk with credenza (RH - LH)
metal or melamine back

62

140

204

90

180-200

192-212

62

140

204

90

180-200

192-212

60

%

90
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ﬂ
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180-200

190-210

204

40

90

180-200

190-210

Per contenitori, librerie e cassettiere vedi listino Quadrifoglio
For cupboards, bookcases and pedestals please refer to the Quadrifoglio pricelist

Scrivania con box multiuso Tavoli riunione
Meeting tables
metallo o melamina

Desk with storage

compartment (RH - LH),

metal or melamine back

60

100

90

90

140

180-200
192-212

100

190

140

90
90

140

140

280

180-200
192-212

100

90

140

90
90

140

140

140

420

180-200
192-212

140

140

140

280

140

140

140

140

420

140

140

140

140

140

560

100

190

90
90

140

180-200 140

140

140

140

192-212

560
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Product details, aesthetics, finishes
or other data may be subject to
change without notice.

Particolari tecnici, estetici, finiture
o altro possono essere modificati
senza preawiso.

Lighting by:

karboxx

light, more light

bykarboxx

www.karboxx.com
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www.offisit.com

Art direction e
progetto grafico:
info@pubblicom.eu

Coordinamento:
MKT Quadrifoglio

Immagini:
Virtual Design

Stampa: Grafiche Tintoretto
Villorba - Treviso
Novembre 2013 - Edizione 01
Cod. LIOCAT45



Quadrifoglio
O F F 1 CE ’:‘ FURNITURE

Quadrifoglio Sistemi d’Arredo S.p.A.

| - 31040 Mansue (Treviso) Italy - Via Cornare, 12 - Basalghelle
Tel. +39.0422.756025 r.a. - Telefax +39.0422.756028
www.quadrifoglio.com - info@quadrifoglio.com

desighed and
manufactured
in ITALY




